1.Registratient/N° d'enregistrement/Registrierungsnr/N° Registration
2.Vaargebied/zone de navigation/Fahrgebiet/Sailing area

3. Document code/ Code du document/ Dokument-Code/ Document
Code

4. Register ni/N° de Registre/Registernr./Register N®

5.Naam vaartuig/Nom du bateau/Name des Bootes/Name of the craft
6.Thuishaven/Port d'attache/Heimathafen/Name of Port

7. Type/Type/Typ/Type

8.Lengte romp/Longueur coque/Rumpflange/Length of hull
9.Breedte romp/Largeur coque/Rumpfbreite/Beam of hull

10.Max. diepgang/Tirant d'eau max/ Max. Tiefgang/Max draft
11.Materiaal/Matériau/Baustoff/Building material
12.Tuigage/Gréement/Takelage/Rigging
13.Bouwwerf/Constructeur/Schiffswerft/Yard

14.Bouwjaar/Année de construction/Baujahr/Y ear of building
15.Rompnr /N° de coque/Rumpfnr/Hull N®
16.Motoren/Moteurs/Motoren/Engines

17.Naam en voornaam eigenaar(s)/Nom propriétaire(s)/Name des
Eigentiimers/Name(s) of the owner

18.Datum uitgereikt/Date de délivrance/Ausstellungssdatum/date of
issue (dd/mm/yyyy)

19.Geldig tot/valable jusqu'au/giiltig bis/valid until (dd/mm/yyyy)

KONINKRIJK BELGIE/ROYAUME DE BELGIQUE
KONIGREICH BELGIEN/KINGDOM OF BELGIUM
Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer
Service Public Fédéral Mobilité et Transports
Féderaler Offentlicher Dienst Mobilitit und
Transportwesen
Federal Public Service Mobility and Transport

Registratiebrief pleziervaartuig onder Belgische vlag
Lettre d'enregistrement navire de plaisance sous pavillon belge
Registrierbrief Sportboot unter belgischer Flagge
Registration letter pleasure craft under Belgian flag




1. B415979

2. Zee en binnenwateren/Mer et eaux intérieures/See und
Binnengewasser/Sea and inland waters

3. 3Y4RZ28CHM

4. 340140

5. JACKARIA

6. LIEGE

7. Motorboot/Bateau a moteur/Motorboot/Motorboat
8. 9.54m

9. 294m

10. 0,71 m

11. Composiet / Composite / Komposite / Composite
12.

13. FOUR WINNS BOATS (USA)

14,2011

15. US-PFWCHO019A111

16. MERCRUISER /350 MAG MPI / 1A639476 /2011 / 257,4 kW
16. MERCRUISER /350 MAG MPI / 1A639475 / 2011 / 257,4 kW
17. Eloy Pierre-Etienne Jean Léon

17. Eloy Pierre Roger Robert Florent Ghislain

Het pleziervaartuig is ingeschreven in het register van de Belgische
pleziervaartuigen en is gemachtigd de Belgische vlag te voeren,
Le navire de plaisance est enregistré dans le registre des navires de plaisance
belges et est autorisé a battre le pavillon belge
Das Spertboot ist im Register der belgischen Sportboote eingetragen und darf
unter belgischer Flagge fahren
The pleasure crafl is registered in the register of Belgian pleasure crafts and is
authorized to fly the Belgian flag
18. Brussel/Bruxelles/Briissel/Brussels, 11/09/2024
19. 10/09/2029

De Directeur-generaal of zijn gemachtigde
Le directeur général ou son représentant autorisé
Der Generaldirektor oder sein bevollmachtigter Vertreter
The Director-General or his authorized representative
J. Bollen

Dit pleziervaartuig mag niet ingezet worden voor bedrijfs- of berocpsmatig gebruik.
Ce navire de plaisance ne peut étre utilisé & des fins professionnelles.
Dieses Sportboot darf nicht fiir gewerbliche oder berufliche Zwecke verwendet werden.
This pleasure craft may not be used for commercial or professional use.

Handtekening van de eigenaar(s)
Signature du/des propriétaire(s)/Unterschrift des Eigentiimers/Signature of the owner(s)



